HOWA 1500/ WEATHERBY VANGUARD SHORT ACTION HD SCOPE
BASES - EGW HOWA 1500/ WEATHERBY VANGUARD SA 0 MOA

EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases.
Add the versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your rifle. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows
fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled
to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are .100" lower than the Lightweight
mounts to minimize weight and keep your optic closer to the barrel centerline for
improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to J
+/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum. Includes socket
head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a
drip of blue loctite.

Attributes

Name: EGW HOWA 1500/ WEATHERBY VANGUARD SA 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000197
Mfr. No.: 81040

Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: Weatherby,Howa
Material: Aluminum
Model: Vanguard,1500
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.091kg
UPC: 841370109500

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur HOWA
1500/ WEATHERBY VANGUARD SHORT ACTION HD
SCOPE BASES

Einleitung

Danke, dass du dich fur die EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem Gewehrmodell (Howa 1500 oder Weatherby Vanguard)
kompatibel sind, bevor du mit der Installation beginnst.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und verwandtem Zubehdr um und halte dich an die lokalen Gesetze
und Vorschriften.

® Bewahre die Scope Bases an einem kihlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Uberprife die Scope Bases regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Nutzung.

® Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen, um versehentliche
Verletzungen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe mit den Scope Bases, um eine sichere
Montage zu gewabhrleisten.

® Uberschreite beim Installieren der Scope Bases nicht das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs, um
Beschadigungen am Produkt oder der Feuerwaffe zu vermeiden.

® Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

® Vermeide die Nutzung der Scope Bases unter extremen Wetterbedingungen oder in Umgebungen, die ihre
Integritét beeintrachtigen kénnten.

® Wenn du nach der Installation ungewohnliche Bewegungen oder Lockerheit im Zielfernrohr bemerkst, stelle
die Nutzung des Gewehrs sofort ein und Uberprife die Installation.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Torx®Schlissels.
® Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installation:

Finde die Werksmontageltcher auf dem Empfanger deines Gewehrs.

Richte die EGW Scope Bases mit den Montageléchern aus.

Setze die Torx®Schrauben in die Locher ein und ziehe sie von Hand fest.

Benutze den Schlissel, um die Schrauben auf ein Drehmoment von 20 inch Ibs anzuziehen und
sicherzustellen, dass die Bases fest angebracht sind.

®* Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf, um ein Losen zu verhindern.

3. Nutzung:

® Montiere nach der Installation dein Zielfernrohr auf der PicatinnySchiene.
® Stelle den Augenabstand und die Position des Zielfernrohrs nach Bedarf ein.
® Uberpriife nach der Montage alle Schrauben und Verbindungen, um die Stabilitat sicherzustellen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Metall und Aluminiumabfélle.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Ziehe Recyclingoptionen fir das Aluminiummaterial in Betracht, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden
Verbrauchersicherheitskontakt in deiner Region. Halte deine Kaufinformationen zur Hand fiir den Fall, dass du sie
bendotigst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner HOWA
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope Bases gewdhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur
die Sicherheit und geniel3e dein SchielRerlebnis!



Consumer Safety Instruction Guide for HOWA
1500/ WEATHERBY VANGUARD SHORT ACTION HD
SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope bases are compatible with your rifle model (Howa 1500 or Weatherby Vanguard) before
installation.

Always handle firearms and related equipment with care and in accordance with local laws and regulations.
Store the scope bases in a cool, dry place when not in use to prevent damage.

Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with the scope bases to ensure secure mounting.
® Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when installing the scope bases to avoid damaging the

product or the firearm.

® Always use a drip of blue loctite on the screws to prevent loosening during use.
® Avoid using the scope bases in extreme weather conditions or environments that may compromise their

integrity.
If you notice any unusual movement or looseness in the scope after installation, stop using the rifle
immediately and check the installation.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
® Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:
® | ocate the factory scope mount holes on your rifle’s receiver.
® Align the EGW scope bases with the mount holes.
® |nsert the socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.
® Use the wrench to tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs, ensuring that the bases are securely
attached.
® Apply a drip of blue loctite to the screws to prevent loosening.
Usage:

® Once installed, mount your scope onto the Picatinny rail.
® Adjust the eye relief and position of the scope as needed.
® After mounting, doublecheck all screws and connections to ensure stability.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations concerning metal and aluminum waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for the aluminum material to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your product, please reach out to the appropriate consumer safety
contact in your region. Ensure to keep your purchase information handy for reference.

By adhering to these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HOWA 1500/Weatherby
Vanguard Short Action HD Scope Bases. Thank you for your attention to safety and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje
de Mira HOWA 1500/ WEATHERBY VANGUARD DE
ACCION CORTA

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira de Alta Resistencia EGW para Howa 1500/Weatherby Vanguard de Accion
Corta. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que las bases de mira sean compatibles con tu modelo de rifle (Howa 1500 o Weatherby
Vanguard) antes de la instalacién.

® Siempre maneja las armas de fuego y el equipo relacionado con cuidado y de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.

® Almacena las bases de mira en un lugar fresco y seco cuando no estén en uso para evitar dafios.

® |nspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones accidentales.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con las bases de mira para asegurar un montaje
seguro.

® No excedas el par de torque recomendado de 20 pulgadaslibras al instalar las bases de mira para evitar
dafiar el producto o el arma de fuego.

® Siempre aplica una gota de loctite azul en los tornillos para prevenir que se aflojen durante el uso.

® Evita usar las bases de mira en condiciones climaticas extremas o en entornos que puedan comprometer su
integridad.

® Sij notas algin movimiento inusual o aflojamiento en la mira después de la instalacién, detén el uso del rifle
inmediatamente y verifica la instalacion.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza hexagonal.
® Asegurate de que tu rifle esté descargado y apuntado en una direccién segura.

2. Instalacion:

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu rifle.

Alinea las bases de mira EGW con los agujeros de montaje.

Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros y apriétalos a mano.

Usa la llave para apretar los tornillos hasta un torque de 20 pulgadaslibras, asegurandote de que las
bases estén firmemente sujetas.

® Aplica una gota de loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen.

3. Uso:
® Una vez instaladas, monta tu mira en el riel Picatinny.

® Ajusta la distancia de los ojos y la posicién de la mira seguin sea necesario.
® Después de montar, verifica todos los tornillos y conexiones para asegurar la estabilidad.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de metal y aluminio.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje para el material de aluminio para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con tu producto, por favor contacta al punto de contacto
de seguridad del consumidor correspondiente en tu regidén. Asegurate de tener a mano la informacién de tu compra

para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Bases de Mira de Alta
Resistencia HOWA 1500/Weatherby Vanguard de Accién Corta. jGracias por tu atencién a la seguridad y disfruta de

tu experiencia de tiro!



Guide de sécurité pour les bases de lunette HOWA
1500/ WEATHERBY VANGUARD SHORT ACTION HD

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette lourdes EGW pour Howa 1500/Weatherby Vanguard a action courte. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que les bases de lunette sont compatibles avec votre modeéle de fusil (Howa 1500 ou Weatherby
Vanguard) avant l'installation.

® Manipulez toujours les armes a feu et le matériel connexe avec précaution et conformément aux lois et
reglements locaux.

® Rangez les bases de lunette dans un endroit frais et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter tout
dommage.
Inspectez régulierement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les blessures
accidentelles.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les bases de lunette pour
assurer un montage securisé.

®* Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation des bases de lunette pour
éviter d'endommager le produit ou l'arme a feu.
Utilisez toujours une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant I'utilisation.
Evitez d'utiliser les bases de lunette dans des conditions climatiques extrémes ou dans des environnements
qui pourraient compromettre leur intégrité.

® Sivous remarquez un mouvement ou un desserrage inhabituel de la lunette apres l'installation, arrétez
immédiatement d'utiliser le fusil et vérifiez l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® a téte hexagonale.
® Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction sire.

2. Installation :

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre fusil.

Alignez les bases de lunette EGW avec les trous de montage.

Insérez les vis a téte hexagonale Torx® dans les trous et serrezles a la main.

Utilisez la clé pour serrer les vis a un couple de 20 pouceslbs, en vous assurant que les bases sont
solidement fixées.

® Appliquez une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent.

3. Utilisation :
® Une fois installée, montez votre lunette sur le rail Picatinny.

® Ajustez le dégagement oculaire et la position de la lunette selon vos besoins.
® Apres le montage, vérifiez a nouveau toutes les vis et connexions pour assurer la stabilité.

Instructions de mise au rebut



® Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et en

aluminium.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers réguliers.
Envisagez des options de recyclage pour le matériau en aluminium afin de minimiser l'impact

environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié pour la sécurité des consommateurs dans votre région. Assurezvous de garder vos informations d'achat a

portée de main pour référence.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation s(re et efficace de vos bases de lunette
HOWA 1500/Weatherby Vanguard Short Action HD. Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre
expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche HD a Azione Corto HOWA 1500/ WEATHERBY
VANGUARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche HD a azione corto EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che le basi per ottiche siano compatibili con il modello del tuo fucile (Howa 1500 o Weatherby
Vanguard) prima dell'installazione.

®* Maneggia sempre armi da fuoco e attrezzature correlate con attenzione e in conformita con le leggi e i
regolamenti locali.

® Conserva le basi per ottiche in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso per prevenire danni.
Ispeziona regolarmente le basi per ottiche per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo anelli per ottiche compatibili Picatinny o Weaver con le basi per ottiche per garantire un
montaggio sicuro.

® Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante l'installazione delle basi per ottiche per evitare
di danneggiare il prodotto o I'arma da fuoco.
Usa sempre una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Evita di utilizzare le basi per ottiche in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti che possono
compromettere la loro integrita.

® Se noti qualsiasi movimento o allentamento insolito nell'ottica dopo l'installazione, interrompi immediatamente
l'uso del fucile e controlla l'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave a brugola Torx®.
® Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Installazione:

Individua i fori di montaggio per I'ottica di fabbrica sul ricevitore del tuo fucile.

Allinea le basi per ottiche EGW con i fori di montaggio.

Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori e serra a mano.

Usa la chiave per stringere le viti a una coppia di 20 pollici Ibs, assicurandoti che le basi siano
saldamente attaccate.

® Applica una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti.

3. Uso:
Una volta installate, monta il tuo ottica sul rail Picatinny.

Regola il recupero dell'occhio e la posizione dell'ottica secondo necessita.
® Dopo il montaggio, ricontrolla tutte le viti e le connessioni per garantire stabilita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e alluminio.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Considera opzioni di riciclaggio per il materiale in alluminio per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardo al tuo prodotto, ti invitiamo a contattare il referente per la
sicurezza dei consumatori appropriato nella tua regione. Assicurati di avere a disposizione le informazioni di acquisto
per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle basi per ottiche HD a azione
corto HOWA 1500/Weatherby Vanguard. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con la tua
esperienza di tiro!



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla BAZ
MONTOWYCH HOWA 1500/ WEATHERBY VANGUARD
SHORT ACTION HD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybo6r Bazy Montazowej EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze bazy montazowe sg kompatybilne z modelem Twojej broni (Howa 1500 lub Weatherby
Vanguard) przed instalacja.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng i zwiagzanym z nig sprzetem ostroznie, zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.

® Przechowuj bazy montazowe w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie sg uzywane, aby zapobiec uszkodzeniu.

® Regularnie sprawdzaj bazy montazowe pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

®* Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Uzywaj tylko kompatybilnych pierscieni optycznych Picatinny lub Weaver z bazami montazowymi, aby
zapewni¢ pewne mocowanie.

® Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 califuntéw podczas instalacji baz montazowych, aby
uniknac¢ uszkodzenia produktu lub broni.

® Zawsze uzywaj kropli niebieskiego loctite na $rubach, aby zapobiec luzowaniu podczas uzytkowania.

® Unikaj uzywania baz montazowych w ekstremalnych warunkach pogodowych lub w Srodowiskach, ktére moga
narazic je na uszkodzenie.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe ruchy lub luz w lunecie po instalacji, natychmiast przestahn uzywaé
broni i sprawdz instalacje.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® z gniazdem.
® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Instalacja:

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na receiverze swojej broni.

Wyreguluj bazy montazowe EGW z otworami montazowymi.

Wt6z Sruby Torx® do otwordw i dokre€ je recznie.

Uzyj klucza, aby dokreci¢ sruby do momentu 20 califuntéw, upewniajac sie, ze bazy sg pewnie
przymocowane.

® Natéz krople niebieskiego loctite na sruby, aby zapobiec luzowaniu.

3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu zamontuj swojg lunete na szynie Picatinny.

® Dostosuj odlegtosé oka i pozycje lunety wedtug potrzeb.
® Po zamontowaniu ponownie sprawdz wszystkie $ruby i potgczenia, aby upewni¢ sie o ich stabilnosci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw metalowych i aluminiowych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu materiatu aluminiowego, aby zminimalizowa¢ wplyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego Twojego produktu,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym ds. bezpieczehstwa konsumentéw w swoim regionie. Upewnij

sie, ze masz pod reka informacje o zakupie do odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Bazy
Montazowej HOWA 1500/Weatherby Vanguard Short Action HD. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa i
zyczymy udanych doswiadczen strzeleckich!



Kuluttajan turvallisuusohjeet HOWA
1500/ WEATHERBY VANGUARD SHORT ACTION HD
SCOPE BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases tuotteen. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta kiikaritdhtdimen jalustat ovat yhteensopivia kivaarimallisi (Howa 1500 tai Weatherby Vanguard)
kanssa ennen asennusta.

Késittele aina aseita ja niihin liittyvié varusteita huolellisesti ja paikallisten lakien ja sa&ntdjen mukaisesti.
Sailyta kiikaritahtaimen jalustat viiledssa ja kuivassa paikassa, kun niita ei kayteta, vaurioiden estamiseksi.
Tarkista saanndllisesti kiikaritahtdimen jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estdmiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikaritdhtadimen renkaita varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

* Ala ylita suositeltua vaantoa (20 tuumaa Ibs) kiikaritahtaimen jalustojen asennuksessa, jotta tuotetta tai asetta

ei vaurioiteta.
Kéayté aina tippaa sinisté loctitea ruuveissa estagksesi niiden ldystymisen kayton aikana.

® Valta kiikaritahtédimen jalustojen kayttoa aarimmaisissa sddolosuhteissa tai ymparistoissa, jotka voivat

vaarantaa niiden eheyden.
Jos huomaat epatavallista liiketta tai [0ysyytta kiikaritdhtdimessa asennuksen jalkeen, lopeta aseen kaytto
valittdmasti ja tarkista asennus.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torx®avain.
® Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus:

Etsi tehtaan kiikaritdhtédimen kiinnitysholkit kivaérisi vastaanottimesta.

Kohdista EGWkiikaritahtdimen jalustat kiinnitysholkkien kanssa.

Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit reikiin ja kirista niita kasin.

Kéayta avainta kiristddksesi ruuveja vaantoon 20 tuumaa Ibs, varmistaen, etta jalustat ovat tukevasti
kiinni.

® | is&a tippa sinista loctitea ruuveihin estaéksesi niiden ldystymisen.

3. Kaytto:

® Kun asennus on valmis, asenna kiikaritdhtain Picatinnyrautaan.
® S&ada silman etaisyys ja kiikaritahtédimen sijainti tarpeen mukaan.
® Tarkista kaikki ruuvit ja liitokset varmistaaksesi vakauden.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten metallin ja alumiinijatteen havittdmisté koskevien sdantéjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia alumiinimateriaalin osalta ympéristovaikutusten minimoimiseksi.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tuotteesi suhteen, ota yhteyttéa alueesi kuluttajaturvallisuuskontaktiin.

Varmista, ettd sailytat ostotietosi viitteeksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa HOWA 1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope
Bases tuotteesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti ampumakokemuksestasi!



Konsumentens Sakerhetsinstruktionsguide for HOWA
1500/ WEATHERBY VANGUARD SHORT ACTION HD
SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las denna
guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att scope bases ar kompatibla med din gevarsmodell (Howa 1500 eller Weatherby Vanguard) innan
installation.

® Hantera alltid skjutvapen och relaterad utrustning med omsorg och i enlighet med lokala lagar och
férordningar.

® Forvara scope bases pa en sval, torr plats nar de inte anvands for att forhindra skador.

* |nspektera regelbundet scope bases for eventuella tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

® Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

®* Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaver kikarringar med scope bases for att sdkerstélla sdker
montering.

® Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet pa 20 tum Ibs vid installation av scope bases for att
undvika att skada produkten eller skjutvapnet.

* Anvand alltid en droppe bla loctite pa skruvarna for att férhindra att de lossnar under anvandning.

® Undvik att anvanda scope bases i extrema vaderforhallanden eller miljoer som kan kompromettera deras
integritet.

* Om du marker nagon ovanlig rorelse eller Ioshet i kikarsiktet efter installation, sluta anvanda gevaret
omedelbart och kontrollera installationen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en socket head Torx®nyckel.
® Se till att ditt gevar ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installation:

Lokalisera de fabriksmonterade kikarmonteringshalen pa ditt gevars mottagare.

Justera EGW scope bases med monteringshalen.

Satt i socket head Torx®skruvarna i halen och handatdrag dem.

Anvand nyckeln for att dra at skruvarna till ett viidmoment av 20 tum Ibs, vilket sékerstaller att baserna
ar ordentligt fasta.

* Applicera en droppe bla loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar.

3. Anvandning:
® Nar installationen &r klar, montera ditt kikarsikte pa Picatinnyskensystemet.

® Justera 6gonavstandet och positionen for kikarsiktet efter behov.
® Kontrollera efter montering alla skruvar och anslutningar for att sékerstélla stabilitet.

Avfallsinstruktioner



® Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter angdende metall och aluminiumavfall.

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Qvervéag atervinningsalternativ for aluminiummaterialet fér att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella sakerhetsfragor eller support angaende din produkt, vanligen kontakta den lampliga
konsumentsakerhetskontakten i din region. Se till att ha din ink&psinformation tillganglig for referens.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla séaker och effektiv anvandning av dina HOWA
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope Bases. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och ha en

trevlig skjutupplevelse!



Pokyny pro bezpecénost spotiebiteli pro HOWA
1500/ WEATHERBY VANGUARD SHORT ACTION HD
SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Howa 1500/Weatherby Vanguard Short Action Heavy Duty Scope Bases. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouZivani vaseho produktu.
Pred instalaci a pouZivanim si prosim tento prlivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly zékladny puskohledu kompatibilni s vasSim modelem pusky (Howa 1500 nebo Weatherby
Vanguard) pfed instalaci.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a souvisejicim vybavenim s opatrnosti a v souladu s mistnimi zakony a
predpisy.

Ukladejte zakladny puskohledu na chladném a suchém misté, kdyZ se nepouZivaji, aby se predeslo
poskozeni.

Pravidelné kontrolujte zakladny puskohledu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed kazdym
pouzitim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeslo ndhodnému zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PouZivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver krouzky puskohledu se zakladnami puskohledu, aby
bylo zajisténo bezpecné upevnéni.

Neprekradujte doporuceny to¢ivy moment 20 palcovych liber pfi instalaci zakladd puskohledu, abyste se
vyhnuli poSkozeni produktu nebo palné zbrané.

® Vzdy pouzijte kapku modrého loctite na Srouby, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.
® Vyhnéte se pouzivani zakladd puskohledu v extrémnich povétrnostnich podminkach nebo prostredich, ktera

1.

2.

by mohla ohrozit jejich integritu.
Pokud zaznamenate jakykoli neobvykly pohyb nebo uvolnéni puSkohledu po instalaci, okamzité pfestarite
pouzivat pusku a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
Pfiprava:
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, v€etné Sroubovaku s hlavou Torx®.
® Zajistéte, aby byla vase puSka vybita a sméfovala bezpecCnym smérem.
Instalace:
® Najdéte tovarni otvory pro montaz puskohledu na receiveru vasi pusky.
® Zarovnejte EGW zakladny puskohledu s montédznimi otvory.
® Viozte Srouby s hlavou Torx® do otvord a utahnéte je rukou.
® Pomoci Sroubovaku utahnéte Srouby na toCivy moment 20 palcovych liber, aby bylo zajiSténo, Ze jsou
zékladny pevné pripevnény.
® Naneste kapku modrého loctite na Srouby, aby se predeslo uvolnéni.
Pouziti:

3.

® Po instalaci namontujte vas puskohled na Picatinny liStu.
® Upravte vzdalenost oci a polohu puskohledu podle potfeby.
® Po namontovani dvakrat zkontrolujte vSechny Srouby a spojeni, abyste zajistili stabilitu.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového a hlinikového odpadu.
® Nezlikvidiujte produkt v bézném domacim odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro hlinikovy material, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se vaSeho produktu se prosim obratte na pfisluSny kontakt
pro bezpeénost spotiebitelll ve vasi oblasti. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o nakupu pro odkaz.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich HOWA
1500/Weatherby Vanguard Short Action HD Scope Bases. Dékujeme vam za vaSi pozornost k bezpecnosti a uZijte si
svou stfeleckou zkusenost!



